Fieldpiece

Wakuometr
bezprzewodowy

INSTRUKCJA
0BstuGl

Model MG44

Obstuga
Przyciski

O ile dzwiek nie zostat wyciszony, kazde naci-
$niecie przycisku wyzwala sygnat dzwiekowy. Naci-
$niecie nieaktywnego przycisku wyzwala podwojny
sygnat dZzwiekowy.

Przytrzymac, aby wiaczy¢ zasilanie.
Wiaczy¢ podswietlenie.
Wyciszy¢ alarm.

Przytrzymac, aby wejs¢ do MENU.
Przytrzymad¢, aby wyjs¢ z MENU bez
zapisywania.

POTWIERDZIC wybor.

Zatrzyma¢ alarm niskiego poziomu
iuruchomi¢ alarm wysokiego poziomu.

MENU

NASTEPNY widok.

NASTEPNY element menu lub
zwiekszenie wartosci.

ALARM Przytrzymac, abywiqczyctryb ALARMU.
Wyciszy¢ alarm.

Skrocona instrukcja
obﬁug

1. Odkrec¢ pokrywe bateriiiwlozyc (2) bateriealkaliczne AA.

2. Przytrzymac 4, aby wiaczy¢.
Nakrétkowyswietlonezostanqustawieniabezprzewo-
dowe (ON/OFF (Wt./WYt.). Wiqczy(sie¢ bezprzewodo-
wq w menu, aby wysytac pomiary do kompatybilnych
narzedzi systemu Job Link®.

3. Podfgczy¢ do urzadzenia, ktére jest oprézniane.
Podftqczyc¢bezposredniodonieuzywanegoportuserwi-
sowego lub do narzedzia do usuwania rdzenia zaworu
Schrader.

4. Wyswietli¢ pomiar na zywo w gérnym wierszu.

5. Nacisna¢ NEXT (DALEJ), aby zmieni¢ widok dolnego
wiersza.

Zawartos¢ opakowania

) Wakuometr bezprzewodowy MG44
Odwracalny tacznik katowy 1/4" (45°)
Baterie AA

Instrukcja obstugi

Roczna ograniczona gwarancja
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A OSTRZEZENIA

Przed zwigkszeniem cisnienia odtaczy¢ wakuomierz MG44 od systemu;
cisnienie powyzej 60 bardw moze uszkodzi¢ wakuometr.

Itacza dokrecane recznie; nadmierne dokrecenie moze uszkodzi¢ uszczelki.

Postepowac zgodnie ze wszystkimi procedurami testowymi producenta
urzadzenia ponad to, co opisane w niniejszej instrukgji w odniesieniu do
prawidtowego serwisowania urzadzenia.

Wyswietlacz

W standardowym trybie pracy goérny wiersz
wskazuje pomiar na zywo. Dolny wiersz wskazuje
jeden z trzech widokéw do wyboru.
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: wigczona opcja wytaczania
APO automatycznego
TTTHE poziom baterii

L’ : alarm niskiego poziomu
! H : alarm wysokiego poziomu
* : wyciszenie
A/min : wspétczynnik (réznica na minute)

: wigczona sie¢ bezprzewodowa

(wyswietlana podczas uruchamiania)

1 wylaczona sie¢ bezprzewodowa
(wyswietlana podczas uruchamiania)

Opis

Stosowaé wakuomierz bezprzewodowy MG44 do
niezawodnego monitorowania operacji oprézniania
w terenie. Technologia bezprzewodowa dalekiego
zasiegu wysyta pomiary gtebokiej prézni na
odlegtos¢ do 305 metréw. Dane mozna wyswietla¢
na zywo na swoim kolektorze SMAN™, w aplikacji
mobilnej Job Link® lub bezposrednio na MG44.

Oszczedzaj czas, monitorujac bezprzewodowo
operacje oprézniania. Zdalnie wys$wietlaj trendy
w aplikacji mobilnej Job Link, aby wiedzie¢, kiedy
wymagane jest dodatkowe przedmuchanie azotem,
podejrzewany jest wyciek oraz czy wszystko
przebiega zgodnie z planem.

Zredukuj mylacy charakter dynamicznego
pomiaru prézni podczas obnizania, podtaczajac
MG44 bezposrednio do systemu. Odwracalny tacznik
katowy ufatwia ustawienie wakuomierza w taki
sposéb, aby nie przeszkadzat i byt dobrze widoczny.

Wybierz jeden z trzech unikalnych widokow,
w tym nowy miernik wspoétczynnika, ktéry zapewnia
duza czutos¢, oraz wykres stupkowy, ktéry ma zakres
az do atmosfery.

Stworzona z my$la o wymagajacych zastosowa-
niach w terenie obudowa typu overmolded jest
odporna na uszkodzenia spowodowane uderzeniami
fizycznymi i wnikaniem wody.

Widoki

Nacisna¢ NEXT (DALEJ), aby zmieni¢ zawartos¢
dolnego wiersza. Kazdy widok zapewnia unikalny
spos6b monitorowania operacji oprézniania.

WSPOLCZYNNIK: Biezaca $rednia 10-sekundowa
zmiana pomiaru na minute. Ujemne wspétczynniki
wskazuja, ze pogtebianie sie prézni.

MIERNIK WSPOLCZYNNIKA: Graficzna prezenta-
Cjazmian pomiaru w czasie rzeczywistym na minute.
Skala jest dynamiczna (tj. w stosunku do pomiaru)
dzieki czemu zmiany sg fatwe do zauwazenia.

Malejacy
Stabilny

Wzrastajacy

WYKRES SLUPKOWY: Graficzna prezentacja
pomiaru. Skala jest statyczna i nieliniowa w celu
zwiekszenia rozdzielczosci przy gtebszych prézniach.
Petne stupki oznaczaja cisnienie atmosferyczne.

i ~3500 mikronoéw Hg

Konserwacja

CZYSZCZENIE: Czysci¢ obudowe wilgotna
szmatka. Nie uzywac detergentéw ani rozpusz-
czalnikow.

CZUJNIK: Regularnie czysci¢ czujnik, aby za-
pobiec gromadzeniu sie olejéw i zanieczyszczen.
Do czyszczenia czujnika NIE uzywaé przedmiotow,
takich jak waciki. Moze to spowodowac uszkodze-
nie czujnika.

1. Wylaczy¢ wakuomierz MG44.
2. Jeslijest podtaczony, wyjac ztaczke z wakuomierza MG44, aby odstoni¢

wnetrze meskiej ztaczki 1/4".

3. Napenic okoto potowy wnetrza alkoholem izopropylowym (do
przecierania) lub przeptukac ukfad klimatyzaji.

4. Przykry¢ wnetrze i delikatnie potrzasnac nim przez okoto 15-30 sekund.

5. Wyla¢ zabrudzony roztwér i poczekac, az czujnik podciénienia wyschnie
Ztaczka skierowana w dot.

BATERIE: Pusta ikona baterii £_wskazuje
koniecznos$¢ wymiany baterii. Gdy moc jest zbyt
niska, aby dziata¢, na ekranie wyswietlany jest przez
5 sekund symbol, LoBatt " przed automatycznym
wytaczeniem. Zywotnosé baterii mozna takze
monitorowa¢ w menedzerze narzedzi aplikacji

Job Link.

1. Wylaczy¢ wakuomierz MG44.

2. Odkrecic¢ pokrywe baterii (2 wkrety) i zutylizowac baterie zgodnie
zlokalnymi przepisami.

3. Umiescic (2) nowe baterie alkaliczne AA.

4. Ponownie zamocowac pokrywe.

Tryb alarmu

Kazda operacja oprézniania jest inna. Niektdre wyma-
gaja wielokrotnego przedmuchiwania suchym azotem,
a inne mozna przeprowadzi¢ w czasie krétszym niz
rozmowa telefoniczna. Aktywowanie trybu alarmowego
pozwala na zajecie sie innymi zadaniami bez koniecz-
nosci kontrolowania wakuomierza.

Postepowac zgodnie z zalecanymi praktykami operacji
oprdzniania podanymi przez producenta urzqdzenia
i podczas szkolenia. Poziomy alarméw mozna dostoso-
wywac w menu.

1. Przytrzymac¢ ALARM, aby wiaczy¢* alarm niskiego
poziomu (L).
Uruchomiony zostanie stoper. Opcja APO zostanie
wytqczona.
Wigczy¢ pompe prézniowq.

2. Po osiggnieciu alarmu niskiego poziomu podswie-
tlenie miga i wiacza sie alarm.
Aby wyciszy¢ alarm, nacisng¢ - lub NEXT (DALEJ).
Odfqczy¢ pompe prézniowq od systemu.

3. Nacisna¢ ENTER, aby aktywowac alarm wysokiego
poziomu (H).
Ponownie zostanie uruchomiony stoper.

4. Poosiagnieciualarmuwysokiego poziomu podswie-
tlenie zacznie migac i rozlegnie sie alarm.
Aby wyciszy¢ alarm, nacisnq¢ X lub NEXT (DALEJ).
Stoper zostanie wytqczony.

5. Nacisna¢ ENTER, aby wyjs¢ z trybu alarmu.
Opcja APO zostanie ponownie wiqczona.

* Przytrzymac ALARM, aby wyjs¢ ztrybu alarmuw do-
wolnym momencie.

USZCZELKI: Kazdy koniecfacznika jest uszczel-
niony przy uzyciu czarnej gumowej uszczelki.
Moga one z czasem ulec zuzyciu z powodu nad-
miernego dokrecenia lub pofaczenia z uszkodzo-
nymi ztgczkami meskimi.

1. Uzy¢szazypiec igtowych lub podobnego narzedzia, aby odkrecic

Sciagacz zaworu Schradera od uszczelki.

2. Usuna¢iwymieni¢ zuzyta uszczelke.
3. Dokreci¢ $ciggacz ponownie do uszczelki.

t gcznik odwracalny

Najlepiej unika¢ uzywania weza do podtaczenia
wakuometru do systemu. tacznik utatwia podta-
czenie wakuometru bezposrednio do portu serwi-
sowego lub narzedzia do usuwania rdzenia zaworu.

Na kazdym koncu znajduje sie $ciggacz zaworu
i uszczelka, dzieki czemu mozna obrdcic tgcznik,
aby najlepiej pasowat do systemu i kata widzenia.
Obrdci¢ i dokreci¢ kazdy koniec niezaleznie, aby
zapewnic sobie optymalny widok i kontrole.

Specyfikacja
Typ zIEcza: z’chzer>n£skie 1/4" SAE. Obgjmuje odwracalny facznik katowy
1/4" (45°) ze Sciggaczami Schradera.
Cinienie maksymalne: 60 baréw
Czestotliwosc odswiezania: 0,5 sekundy
Dokfadnos¢: +(5% odczytu -+ 5 mikrondw) przy 25°C, od 50 do
2000 mikrondw
Zakres pomiaru i jednostki:
0d 50 do 25 000 mikronéw Hg (mtory); 0d 0,05 do 25 mmHg (tory);
od 6 do 3333 paskali; od 0,06 do 33,33 mbara
Zakres wykresu stupkowego: préznia korficowa do cishienia atmosferycznego
Najlepsza rozdzielczos¢:
1 mikron Hg (mtor), ponizej 2000; 0,001 mmHg (tor), ponizej 2,5;
1 paskal, ponizej 250; 0,001 mbara, ponizej 2,5;
Typ baterii: 2 baterie alkaliczne AA, NEDA 15A, JIS UM3, IECLR6
Zywotnos¢baterii: zazwyczaj 50 godzin, baterie alkaliczne
Wylaczenie automatyazne: domyslnie 15 minut (ustawienie opcji APO)
Zasieg bezprzewodowy: 305 metréw w linii wzroku.
Przeszkody maja wptyw na odlegtosc.
Czestotliwosc radiowa: 2,4 GHz
Wymagania dotyczace urzadzen bezprzewodowych:
(Najnowsza kompatybilnos¢ i oprogramowanie sprzetowe na
www.fieldpiece.com)
Aplikacja Job Link®: urzadzenia BLE 4.0z systemem i0S® 7.0 lub
Android™ 5.0
Kolektor SMAN ™: modele SM380V/SM480V z zainstalowanym
najnowszym oprogramowaniem sprzetowym.
Wodoodpornosc: IP54
Srodowisko robocze:od -10°C do 50°C przy <75% wilgotnosci wzglednej
Temperatura przechowywania: od -20°Cdo 60°C przy <80%
wilgotnosci wzglednej (przy usunietych bateriach)
Masa: 300g
Patent USA: www.fieldpiece.com/patents



Menu ustawien

Do menu ustawien mozna uzyska¢ dostep
w standardowym trybie pracy. Wybranie nowego
ustawienia powoduje automatyczne wyjscie
z menu. Pozwala to na zaoszczedzenie czasu
podczas wchodzenia i wychodzenia z menu
w przypadku najczesciej zmienianych ustawien (np.
sieci bezprzewodowej).

1. Przytrzymac ENTER, aby uzyska¢dostep*domenu
ustawien.

Menu wyswietla sie w miejscu, w ktérym wykony-

wano ostatnie dziatania.

2. Nacisnag¢ NEXT (DALEJ), aby wyswietli¢ nastepne
ustawienie.
Menu dziata w petli, dlatego nalezy kontynuowac
wprzypadkupominieciaustawienia, ktéremazostac
Zmienione.

. Nacisna¢ ENTER, aby wybrac¢ ustawienie.

4. Nacisna¢ NEXT (DALEJ), aby zwiekszy¢ wartos¢

ustawienia.

Do kolejnych ustawien przechodzi sie w petli, dla-

tego nalezy kontynuowac w przypadku pominiecia

wartosci, ktéra ma zostac zapisana.
5. Nacisng¢ ENTER, aby zapisa¢* nowa wartos¢

i zamkna¢ menu.

w

* Przytrzyma¢ ENTER, aby zamkna¢ menu bez
zapisywania.

Certyfikaty
i identyfikatory modutow

[ &

EN 300328 Inak zgodnosci z przepisami
KC )it
2ALHR003 Odpady sprzetu

elektrycznego i elektronicznego

odanarer Y.

00263-18-10972 Zgodno$¢z ograniczeniami
stosowania substandji niebezpiecznych
IFETEL: Federal Telecom Institute
RCPFI2A18-0235

IC: Industry Canada
22518-BT003

Lista ustawien

Start(Wlacz)= j# i: wiaczaniesiecibezprzewodowej
(jesli jest wytaczona)
Stop (Wylacz) = ¥ §: wylaczanie sieci bezprzewodo-

wej (jesli jest wiaczona)

Auto Off (Wylaczanie automatyczne): ustawianie
timera wytaczania automatycznego

Units (Jednostki): ustawianie jednostki miary

Alarm Lo (Alarm niskiego poziomu): ustawianie
alarmu niskiego poziomu

Alarm Hi (Alarm wysokiego poziomu): ustawianie
alarmu wysokiego poziomu

Mute (Wyciszenie): wiaczanie gtosnika (jesli jest
wytaczony)

Unmute (Anulowanie wyciszenia): wytaczanie
gtosnika (jesli jest wtaczony)

BkLtTime (Timer podswietlenia): ustawianietimera
podswietlenia

Firmware (Oprogramowanie sprzetowe): wyswie-
tlanieiaktualizacjaoprogramowania sprzetowego

Restore (Przywrdéc€): przywracanie ustawien do-
mysinych

Oswiadczenie FCC

Urzadzenie to zostato przetestowane i uznane za zgodne
z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej
ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalaji mieszkaniowej.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane
zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia
w komunikagji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie
wystapia w danej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwe
zakt6cenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna okresli¢
wylaczajac i whaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do proby
usuniecia zaktdcer za pomoca jednego z nastepujacych Srodkow:

. Zmienic kierunek ustawienia lub potozenie anteny odbiorcze].

. Lwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

. Aby uzyskac¢ pomoc, skontaktowac sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Ostrzezenie FCC: aby zapewnic ciagta zgodnos$¢, wszelkie zmiany
lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewaznic prawo uzytkownika do
korzystania z tego urzadzenia. (Przyktad — do podtaczania do komputera
lub urzadzen peryferyjnych nalezy uzywac wytacznie ekranowanych
kabli interfejsu).

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie
urzadzenia podlega nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie
to nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie to
musi akceptowac wszelkie odbierane zakt6cenia, w tym zaktdcenia,
ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Wireless (Bezprzewodowy):

Wiaczanie lub wytaczanie bezprzewodowego
wysytania pomiaréw Pomiary na zywo mozna
przesyta¢ do kolektora SMAN (zastepuje jego
wewnetrzny wakuometr) oraz do aplikacji mobilnej
Job Link, aby uzyska¢ dodatkowe mozliwosci, takie
jak $ledzenie trendéw na zywo. Sie¢ bezprzewodowa

jest domyslnie wytaczona, aby maksymalnie
wydtuzy¢ zywotnos$¢ baterii.

Timer wyfaczania
automatycznego (APO)

Ustawi¢ timer wytgczania automatycznego
wakuomierza. Timer jest resetowany po nacisnieciu
przycisku. Timer jest wytaczony w trybie alarmu.
(15 min, 30 min, 45 min, 60 min, wytaczony)

Jednostki

Ustawi¢ jednostke pomiaru prézni. Poziomy
alarméw sa automatycznie konwertowane tak, aby
odpowiadaty ustawieniu jednostki.

(mikrony, paskale, mbary, mtory, tory, mmHg)

Alarm niskiego poziomu (L)

Ustawi¢ poziom prézni wymagany do wyzwolenia
alarmu niskiego poziomu. Przytrzyma¢ NEXT
(DALE)), aby szybciej przewijac.

(50-500 - alarm wysokiego poziomu)

Urzadzenie to jest zgodne ze standardem Industry Canada
z wytaczeniem licencji RSS-247. Dziatanie urzadzenia podlega
nastepujacym dwém warunkom: (1) urzadzenie to nie moze powodowac
zaktdcen oraz (2) urzadzenie to musi akceptowac wszelkie zakt6cenia,
w tym zaktdcenia, ktore moga powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.

Oswiadczenie IC dotyczace ekspozycji na promieniowanie:
Urzadzenie to jest zgodne z limitem narazenia na promieniowanie IC
RSS-102 okreslonym dla niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie
to powinno by¢ zamontowane i obstugiwane z minimalng odlegtoscia
0,5 cm miedzy grzejnikiem a ciatem.

Fieldpiece Instruments 1636 West Collins Avenue, Orange, CA 92867

Alarm wysokiego poziomu (aH)
Ustawi¢ poziom prézni wymagany do wyzwole-

nia alarmu wysokiego poziomu. Przytrzymaé NEXT

(DALE)), aby szybciej przewijac.

(Alarm niskiego poziomu - 1000-9000)

Wyciszenie ()

Wyciszy¢ lub anulowa¢ wyciszenie gtosnika. Na-
cisniecia przyciskéw i alarmy pozostaja ciche, jesli
gtosnik jest wyciszony. Gdy gtosnik jest wyciszony,
wyswietlana jest ikona 8.

Timer podswietlenia

Ustawi¢ timer automatycznego wytgczania pod-
Swietlenia. Timer jest resetowany po naci$nieciu
przycisku.

(10s,20s, 1 min,2min, 5 min, 10 min, 15 min, 30 min)

Oprogramowanie sprzetowe

Sprawdzi¢ wersje oprogramowania sprzetowego
(X.XXX.X), odczytujac pierwsze 4 cyfry. Jesli w apli-
kacji mobilnej Job Link dostepna jest nowa wersja
oprogramowania, uruchomi¢ aktualizacje z urzadze-
nia mobilnego.

Przywracanie

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia do domysl-
nych ustawien fabrycznych, nacisnac kilkakrotnie
NEXT (DALEJ), az wyswietli sie opcja ,YES” (TAK),
a nastepnie nacisng¢ ENTER, aby potwierdzi¢. Aby
zamkna¢ bez przywracania, wybrac opcje ,no” (nie)
lub przytrzymac ENTER.

OsSwiadczenie IFETEL

Laoperacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no powodowac interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacidn no deseada.

Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym dwom warunkom:
(1) urzadzenie to lub urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen oraz (2) urzadzenie to lub urzadzenie musi akceptowac
wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie
ANATEL

Este equipamento ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Urzadzenie to nie podlega ochronie przed szkodliwymi zaktdceniami
i nie moze powodowac zaktécen w nalezycie autoryzowanych
systemach.

Wskazowki dotyczace
operacji oprozniania

ZMAKSYMALIZOWAC PRZEPLYW

+ Usunac rdzenie zaworéw Schradera za pomoca na-
rzedzia do usuwania.

. Zdjac sciggacze zaworow z wezy.

+ Uzy¢najkrotszychwezy podcisnieniowych o najwiek-
szej dostepnej Srednicy.

+ Nie przeprowadzac operacji oprézniania przez weze
ze zlgczami niskostratnymi.

ZAUFAC SWOJEMU TESTOWI

+ Sprawdzi¢ gumowe uszczelki na obu kofcach wezy
podkatemuszkodzen.Wraziekoniecznosciwymienic.

« Wymieni¢ olej w pompie przed i w trakcie pracy. Olej
w pompie mozna wymienia¢ na biezaco podczas
pracy, bezutraty prozni,dziekipompom prézniowym
Fieldpiece.

«  Gdy pompa prézniowa jest odtaczona od systemu,
powolny wzrost, ktory sie stabilizuje, moze oznaczac,
ze w systemie nadal wystepuje wilgoc. Ciggty wzrost
do atmosfery wskazuje na wyciek. Sprawdzi¢ weze,
narzedzia lub sam system.

« Pomiary sg mniej reprezentatywne dla catego syste-
mu, gdy pompa prézniowa jest wkgczona, poniewaz
tloczenietworzygradientcisnienia.Przed zatozeniem,
zepomiarreprezentuje caty system,odtaczyépompe
i odczekac, az system sie ustabilizuje.

Ograniczona
gwarancja

Niniejszy produkt jest objety gwarancja na wady materiatowe
i produkcyjne przez okres jednego roku od daty zakupu od
autoryzowanego przedstawiciela firmy Fieldpiece. Fieldpiece
wymieni lub naprawi wadliwe urzadzenie wedtug wtasnego uznania
z zastrzezeniem weryfikacji wady.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad wynikajacych z naduzycia,
zaniedbania, wypadku, nieautoryzowanej naprawy, modyfikagji lub
nieuzasadnionego uzytkowania urzadzenia.

Wszelkie dorozumiane gwarancje wynikajace ze sprzedazy produktu
Fieldpiece, w tym migdzy innymi dorozumiane gwarancje przydatnosci
handlowej i przydatnosci do okreslonego celu, s3 ograniczone do
powyzszego. Fieldpiece nie ponosi odpowiedzialnoéci za utrate
mozliwosci korzystania z urzadzenia ani inne przypadkowe lub wtdrne
szkody, wydatki lub straty ekonomiczne, ani za jakiekolwiek roszczenia
z tytutu takich szkdd, wydatkow lub strat ekonomicznych.

Przepisy stanowe rénia sie. Powyzsze ograniczenia lub wytaczenia
moga nie dotyczy¢ danego klienta.

Korzystanie z ustugi serwisowej

W przypadku klientdw miedzynarodowych gwarancja na produkty
zakupione poza USA powinna by¢ obstugiwana za posrednictwem
lokalnych dystrybutoréw. Aby znalez¢ lokalnego dystrybutora,
zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej.
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